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IMPORTANT! CITITI CU ATENTIE ACESTE INSTRUCTIUNI SI
PASTRATI-LE PENTRU A LE PUTEA CONSULTA ULTERIOR.

AVERTISMENTE

* Acest aparat poate fi utilizat de
copii cu varsta mai mare de 8 ani
daca sunt supravegheati sau daca
functionarea aparatului le-a fost
explicatd in asa fel incat acesta s fie
utilizat in condlitii de deplind siguranta
si cunoastere a riscurilor implicate.

o Curatarea si intretinerea aparatului
nu trebuie sa fie efectuate de copi
decat daca au varsta mai mare de
8 ani si sunt supravegheati.

* Pentru a evita posibilele vatamari din
cauza utilizarii necorespunzatoare,
va rugam sa utilizati acest produs
conform metodel descrise in
manualul de utilizare,

¢ Va rugam sa nu tineti sticla la
indemana copiilor. Copili pot utiliza
sticla doar sub directa indrumare
a adultilor.

* Suprafata elementului de incalzire
continua sa fie calda o perioada de
timp dupa utilizare.

* ATENTIE: pentru a evita toate
riscurile de ardere, asigurati-
va_intotdeauna ca temperatura
mancarii este corespunzatoare
inainte de a 0 da copilului. In cazul
unui biberon, agitati-l bine pentru a
amesteca laptele. Varsati o picatura
pe partea interioara a Incheieturi
mainii pentru a verifica temperatura.

* Acest aparat contine baterii care

nu pot fi inlocuite decat de catre
persoane calificate.

* Acest produs contine o baterie cu
litiu. Nu poate fi introdus in cuptorul
cu microunde, in sterilizator, in
cuptor sau inmuiat in apa.

* Va rugam sa nu asezati produsul
ldngé aragazul incins, langé oala
sub presiune sau langa soba
de incalzire.

o Este interzisa asezarea acestuia
langa articole inflamabile si explozive.

oVa rugam sa nu reparati
dumneavoastra produsul,

eNu incercatl sa Iinlocuifi
dumneavoastra bateria, deoarece
0 puteti deteriora, ceea ce poate
duce la supraincalzire, incendiu si
vatamari corporale.

¢ In cazuln care cablul de alimentare
este deteriorat, acesta trebuie sa fie
inlocuit de producator, de serviciul
post-vanzare al acestuia sau de
persoane cu o calificare similara,
@@ntru a evita pericolele.

*Va rugam sa pastrati portul de
incarcare uscat si sa nu permiteti
contactul cu apa pentru a evita
incarcarea necorespunzatoare.

o /& rugam sa opriti produsul cand
nu este utilizat, pentru a evita
deteriorarea acestuia.
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* \/a rugam sa evitati zgérierea sticlei
Cu obiecte ascutite sau caderea
acesteia de la inaftime.

* Echipamentele electrice si electronice
fac obiectul colectarii selective. Nu
eliminati deseurile de echipamente
electrice si electronice impreuna cu
deseurile municipale nesortate, ci
colectati-le selectiv.

Acest simbol indica faptul ca

E in Uniunea Europeana acest
=== 0rodus Nu trebuie aruncat la

pubela sau amestecat cu deseurile

menajere, ci face obiectul

colectarii selective.

PRECAUTII DE FOLOSIRE

 Din cauza proprietétilor inerente ale plasticului, componentele din
plastic se vor ingélbeni, vor deveni casante, se vor exfolia si vor
suferi alte fenomene naturale de imbatranire daca sunt supuse
la lumina soarelui sau la temperaturi ridicate pe perioade lungi
de timp.

 Atentie: dispozitivul de incélzire a biberoanelor poate contine apa
calda si, prin urmare, poate cauza arsuri.

¢ Atunci cand temperatura lichidului adaugat detectata de sticla
depaseste 55 °C, pe cran se vor afisa literele ,HI" pentru a indica
temperatura ridicata.

® Atunci cand este incalzitd o cantitate mica de apa (mai putin
de 200 ml), asigurati-va ca trec 1 sau 2 minute inainte de a da
biberonul copilului.

© Va rugam sa nu puneti urmatoarele obiecte in sticla: gheata uscata,
bauturi gazoase (pentru a evitaimproscarea continutului din cauza
cresterii presiunii interne); suc acru de prune, suc de lamaie si alte
bauturi acidulate (care pot cauza o izolatie necorespunzatoare);
produse lactate, méncare pentru bebelusi etc. (timpul lung de
depozitare poate duce la alterarea acestora).

* Dispozitivul de incélzire a biberoanelor nu trebuie sé fie utilizat decét
cu cablul USB-C furnizat. In cazul utilizarii unui alt cablu, exista
riscul ca dispozitivul de incalzire a biberoanelor sa se defecteze
si sa cauzeze vatamari.

® Priza nu este furnizata. Va rugam sa alegeti un adaptor normal
(adaptor de incarcare 5V / 2 A) pentru reincarcarea produsului, in
plus fata de cablul USB-C inclus.

Baterie de 27,75 Wh, potrivita pentru transportul aerian.
Adresati-va transportatorului sau companiei aeriene pentru detalii.

GHID DE INTRETINERE

¢ Schimbati apa la fiecare 24 de ore pentru a evita proliferarea
bacteriilor. Daca nu utilizati acest produs pe o perioada mai lunga,

va rugam sa il goliti de apa, sa clatiti sticla, sa o uscati si sa o

asezati intr-un loc curat si uscat.

 Curatarea dispozitivului de incalzire a biberoanelor:

- deconectati cablul de alimentare inainte de curatarea
dispozitivului de incélzire a biberoanelor. Opriti dispozitivul de
ncélzire a biberoanelor apasand timp de 3 secunde pe butonul
ON/OFF (Pornire/Oprire).

- asteptati pana cand dispozitivul de incalzire a biberoanelor se
raceste pentru a-| curdta.

- utilizati o perie moale cu sapun si apa calda pentru curatarea
interiorului partii din otel inoxidabil. Dupé curéatare, lasati sa

se usuce. Puteti curdta sau clati dispozitivul de incalzire a
biberoanelor cu apa calda intre fiecare utilizare daca fl utilizati
n exterior.

- nu imersati niciodata aparatul in apa.

- nu spalati butoanele de comanda si portul de incércare direct
cu apa. Daca trebuie sa le curatati, stergeti-le cu o laveta
umeda.

- nu utilizati detergent pentru curétarea aparatului.

« Ininteriorul sticlei este posibil sa apara pete din cauza calitatii apei,
pete de lapte sau de substante din alte bauturi, dupa utilizare.
Curatati sticla cu o laveta moale sau o perie pentru sticle, nu utilizati
produse detartrante.
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FR.

GARANTIE
AVIE

LIFETIME
WARRANTY*

EN.

* Garantie a vie. Enregistrement sous 2 mois.
Voir conditions sur le site web Babymoov.

DE.

* Lifetime warranty. Register within 2 months.
See conditions at babymoov.co.uk.

NL.

A002103-Manual-Artwork-Web-01

* Lebenslange Garantie. Registrierung innerhalb von
2 Monaten. Nahere Informationen entnehmen Sie der
Babymoov-Website.

ES.

* Levenslange garantie. Registratie binnen de
2 maanden. Voorwaarden beschikbaar op
de Babymoov website.

IT.

* Garantia de por vida. Registrar en los 2 meses
posteriores a la fecha de compra. Consulte las
condiciones en la web de Babymoov.

PT.

* Garanzia a vita. Registrazione entro 2 mesi. Vedere
condizioni sul sito web Babymoov

Ccz.

* Garantia vitalicia. Esta garantia é subordinada a
determinadas condigdes. A lista de paises envolvidos,
prazos de ativacédo e informagdes online no seguinte
enderego: www.service-babymoov.com

HU.

* Dozivotni zaruka. Tato zaruka podléha urgitym
podminkam. Seznam zainteresovanych zemi, In(ita pro
aktivaci zaruky a on-line informace na adrese:
www.service-babymoov.com

RO.

* Orokélet Garancia. A garancia teljestilése bizonyos
feltételekhez kotott. Az érintett orszagok listajaval,
aktivalasi idék és online informaciodk az alabbi cimen:
www.service-babymoov.com honlapon olvashat.

PL.

* Garantie pe viata. Aceasta garantie este supusa
anumitor conditii. Lista tari interesate, modul de
activare si alte informatii sunt disponibile la adresa
urmatoare: www.service-babymoov.co

DK.

* Dozywotnia gwarancja. Gwarancja ta podlega
pewnym warunkom. Lista krajéw, termin aktywacji i
informacje on-line pod nastepujacym adresem:
www.service-babymoov.com

AR.
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* Livstidsgaranti. Denne garanti er underlagt visse
betingelser. Liste over inkluderede lande, aktivering og
informationer kan f&s pa felgende adresse:
www.service-babymoov.com

llustrations et photographies non contractuelles
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Cet appareil
et sa batterie
se recyclent

Designed and engineered
by Babymoov in France
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ADEPOSER _ ADEPOSER
ENMAGASIN  EN DECHETERIE

po:

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez a réparation ou le don de votre appareil |



